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1 sender [nam, ackiress, country] R coenmns: [INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuet (nom, adresse, pays) Bz 4 5
i % - |LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
I == g 7
s s e b e v | This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonebstart toute
M agl‘la PT B .V. & CO. KG any clause to thecomary, tothe clause eontralre, @ 1a conventlon relative
Convention on the Contact for the at gontract de transport international de
Ue man n-Haﬂ n n’]-leyer-str. 1 ’ 741 99 International Cardage of gouds by mad marchandise par routs: (CMR)
ntergruppenhbac femn)
2 '
"E. 2 Conslgnee {name, address, country) 16 Carder {name, address, country)
8 Bestinatalre (nom, adresse, pays) Transporteurs [nom, adresse, pays)
g Factorias Renault LKW
£ Avenida de Madrid 19
% 47008 VALLADOLID
a
£
-'fg 3  place of dellvery of the goods (place, country} 47 Successive canlers [name, address, country)
_E 7 Ueu prévu pour ka liviaison de la marchandise Transportauers successlfs (nom, adresse, pays)
2 E Place / Ueu .
B2 Valladolid
n B
] Country / Pays »
23 Spanien
A Place of recaiptol U goods Magna PT S.p.A.
Lizu &t date de la prise en charge de Jamachandise  Vis def Ciclaminl 470028
Nodugno
Place f Uey .
Modugno (BARI)
g Date / Date 18 Camer's reservations and observations
i 29 -04. 2024 Reéserves et ubservations des transporieurs
=3
E 5 Attached dacuments
; Cocuments annexés
- ¥ »
3 Warenbegleitschein-Nr,: 306287
A
T
= 6 Marksand numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 4 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volume m?
E Margues ¢k numeéray Nombre des colis Mody d'embullige hasture de b marchandisy . Statistigus Polds brut ki Cabagy m?
§ Dal.N/INV. Referance |Cust.fintPartN.| Gty UoM No.Boxes HU Description TotaliNet Wt
38 7318889 P129624601 | 320108538R 33 PC 5  [Rack Renault DCT 300 3,163,800
3 E 2610002409012 2.263,800
E £
£¥ 7318890 P129624607 | 320104246R 38 PC 5  [RackRenault DCT 300 3,506,800
EE £510002416-008 2608800
B 7318891 P129624601 | 320108805R | 184 PC 23  [RackRenault DCT 300 16.760.800
of ‘ MO0156528-001 : 12.640.800
fAefto Nr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Curreney Consignee
homvoilt  {humérad'optiguatto Numi#ire UN Group d'emballage A payurpar Uexpedileur Monnais Ly dustinatales
g hod Frulght/Prix de trnspurl
2 Reduction/Réductions
& 13 Sender'’s instructians (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de l'expeditever (formalles douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
* Incidnnlal expenses/Frais
5? 4 Accassolris
4| Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Z [Tolal 4 payer
EE 14 Reimbursement/Remboursement =
% 15 Directlons as to frelght payment fl 20 Spechlagreements
Prascription affranchissement Conventions particulléres
§ Free / Franko IF R
2 Ivot free / hoo Franco ree carrier
2 21 Printed on 24 Goods receled Cate
§. Etabliza MOduan (BARI) 29-04-2024 Reéception des marchandkes Date
£ I 23 ofie ___
_g in nana @ Der cora del mitlenla HROM2441
=S
E mmg’fm I the tpder Signature and stumpof the eattier Signature and stamp of \he consignes
i Elatran ARG8T 8 expeditetrar Slgnature et timbre de transporteur Slgnature at timbre du destinatalre
2 25 Inlormation to dete minrtha Ganit eamvalwith border CrossIngs |-
F T km Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
- - fyne Rumber NG #nchange Exchanga  fType hunbet No exchange “rchanze
Suro-Talel B—Fizml'uia
%25318 x palr:
¥ pallrt mpie palat
26 Carriers conkractor
— Recetver contivmation / date f signature Driver comtirmation / date / signature
¥l OfT. Churacteristic Loy cavudly i KG
5 ﬁ:u :
§ |Us&d GenNr [[Jnativnal [IBllaterat Clea « e

o




Thee framed rubrics with bold lines mant be completed

The framred rubrics with bald lines must b complaied
21+ 22 bytrelght carrlers by frelght carrlers

including

Tiz by corpleted on the senders own responsibility
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1 Sender luame, adress, couniny) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditewer {nom, adresse, pays)
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
sty This ciarrlzge is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, notobstart toute
M ag na PT B-V- & CO. KG any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la convention relative
Conventlon on the Contact forthe aucontract de transpert International de
Ue rman n-Haﬂ%n n'ﬁ.-yer-St F. 1, 74199 | itemationatCuriegercr gounds by oad archandivepar oute (CHAT
ntergruppehbac fewny
2 Conslgnee [name, address, country} 16 Carrier {name, address, country)
Destinatake [nom, adresse, pays) Transporteurs [nom, adresce, pays)
Factorias Renault LKw
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID
3 Plate of delivery of the goods (place, country) 17 Successive camlers (name, address, country}
Liew prévu pour 13 lvralson de la marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Plaze f Lieu "
Valladolid
Country / Pays "
Spanien
4 Place of recuiptof ths goods Magna PT S.p.A
Uiau et date de la prise en charge de lamachandise  Via del Clclamini 4 70026
Maodugno
Place { Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Corrler's reservations and observations
29.04.2024 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documents '
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 306287
& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packagiog g Natttre of the goods 10 Statistic strmber 11 Gmusswelghtkg 12 Volumem?
Marques #1L numéros Nombre des colis© Mode d'emballipe Rature de la marchundiss No. Stutistigue Polds birul ke Cobage m?
otal Bo:;':as: Total Wt.Kg/Net WE.K&
23,451,400/17,5%1,400
Ref to Nr.9 {Fees label number UN Number Packaging Group 19 Tobe pald by Sender Currency Consknes
homyoit  (huméra dopliquatto Numpro UN Group d'emballugs A payer par L'exprditeur Monnale La destinalairs
ho9 Freight/Pilbx de transpul
Aeduction/Réductions
13 Sender's Instructions (Customs and other lormalties) Subtotal/Solide
Instruction de I'exgeditever [formalites douanleres et autres) Surcharges/Suppléments
Incldental expenses fFrals
. | Accessoires
Container No: Varlous/olvers  +
Seal No: Total to pay
Totul # payer
14 Reimb it
15 Olrectlons as to trelght payment 20 Specllagreaments
Mescription affranchissement Convantlons particulidres
Free / Franko |E .
hnth’ee[hunﬁan:u ree Carrler
21 Pinted on 24 Goods receled Date
Etobllea MOdugno !BAm) 29-04-2024 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 20
In noma o per comta del mittenta HROM2441
AmnG
¥E daf cm'ﬂ%’#ﬁ& e sier Signalure and stammpaf the carrier Sigrature and stamp of the consignen
Elpibuickdbitatatesaxpaditerar Slgnature at timbre de transpotteur Stenature et timbre du destinatalre
I Information ta determine the tanft removal with basder erossings
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes - Palett recelvar / Destinataire des palettes
e Numlrer | No exdhange_j__sachange _Hype huenbey No exchangs Techange
Surt-ullul » }%ﬁi%alu
ak Ellr:
v pailet Simpla pakat
{
26 Carrdeni canlraclar ]
Recetver conflrmation / date / signature Driver confirmation f date [ slgnature
i OIf, Charucteistic _'MM
;thr |
Used GenNr [CJationat [Ceilateral |t {2 [Jcemr
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